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BILATERAL

Presentation of Letter of Credence
to the President of Hungary

On 16th September 2015,
Ambassador Rahul Chhabra
presented his Letter of Credence
to Honb’le President of Hungary,
Dr. Janos Ader in the grand Sandor
Palace and thus formally
assuming charge as Ambassador
of India to Hungary. Upon arrival
at Sandor Palace, Ambassador
was greeted by the Commander of
the Budapest Garrison with a
ceremonial guard of honour. The
credential presentation ceremony
took place in the Hall of Mirrors.
During the ceremony, Ambassador
was accompanied by his family,
who had specially flown from
India to Hungary for this occasion,
and Mr. Vijay Khanduja, First
Secretary (Commé&Pol). Ms.
Andrea Matrai, newly appointed
Chief of Protocol from the
Ministry of Foreign Affairs and Blue Salon of the Palace. the Indian delegation led by the
Trade was present during the Ambassador also signed the Commander of the Budapest

|

;
3

Ambassador Rahul Chhabra waiting to present his
Letter of Credence to Hon’ble President Janos Ader

credential presentation ceremony. official guestbook. Garrison proceeded to Heroes’
The Presentation was followed by Square, where Ambassador
a short private discussion in the After visit to Sandor Palace paid his respect and tribute

=ty

LEFT: Ambassador Rahul Chhabra and Hon’ble President Janos Ader. RIGHT: Signing of Guestbook at the Presidential Palace
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LEFT: Ceremonious inspecting of the Guards. RIGHT: Laying of wreath ceremony at Heroes’ Square

hosting country and laid a
wreath at the Tomb of the
Unknown Soldier.

The credential ceremony
concluded with a celebratory

FEATURE

champagne toast at the
Residence of Ambassador with
the participation of officers the
Mission and Chief of Protocol as
well as a Reception in the
evening.

Celebration of India’s
Independence Day —
15 August 2015

On the day of the 68th Anniversary of India’s

Independence,

Amrita Sher-Gil Cultural Centre,

Embassy of India, Budapest, organized a function at

Embassy Residence.

The event started with a flag hoisting ceremony by
Ambassador Rahul Chhabra, followed by the playing
of the national anthems of India and Hungary.
Thereafter Ambassador Rahul Chhabra read out
President of India’s message. H.E. Szilveszter Bus,
Deputy State Secretary for Southern Opening,
Ministry of Foreign Affairs, who was the chief guest of
the event, also conveyed greetings on the occasion.

This was followed by singing of patriotic songs and

4 | AMRIT | AUGUST-SEPTEMBER 2015

Amrit wishes good luck and
all round success to
Ambassador Rahul Chhabra in
his endeavor to take the Indo-
Hungarian bilateral relations to
new heights. ]
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LEFT: HE Szilveszter Bus, Deputy State Secretary for Southern Opening, Ministry of Foreign Affairs with Mrs Kavita Chhabra.
CENTER: Master Chatterjee playing patriotic songs. RIGHT: National Anthems of Hungary and India

HE Rahul Chhabra, Ambassador HE Szilveszter Bus addressing the Singing of patriotic songs by
of India speaking on the occasion gathering on the occasion members of the Mission

Audience listening to the speeches
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the inauguration of a “Phulkari Exhibition” sent by
ICCR, New Delhi.

The programme ended with a reception with
light refreshments. Approximately 150 persons
attended the event.

COVER STORY

The video recording of the event is available on
Youtube site of the Embassy of India, Budapest:

Long version: https://www.youtube.com/
watch?v=D3fsbgCGRyc

Short version: https://www.youtube.com/
watch?v=cYFv-4Gh9t0 [ ]

69th Independence Day

By Sayantan Chakravarty

On August 15, 2015 India awakened to its
ongoing tryst with destiny.

Sixty eight years ago, on August 15, 1947, a
historical dawn had broken in the East. It had come
accompanied by the sweet air of India’s freedom.
The Raj had begrudgingly decolonized and
retreated, ending nearly three centuries of British
rule. It had left India free, but vastly impoverished,
shackle-less yet tottering with baby-footed
uncertainty.

On August 15 this year, the memories once more
came flooding back—of those millions who
sacrificed their present, such that the future of
many more could be better. Of those hundreds who
chose death over life so that India may not die. Of
those thousands, who endured lifelong prison
sentences but refused to compromise with the
shenanigans of the ruling class. Of an oppressive
rule that sucked the lifeblood and economy of the
subcontinent, leaving it one of the poorest in the
world after having discovered it as one of the
world’s richest. Of the trauma of a partition whose
pain still refuses to wane.

6 | AMRIT | AUGUST-SEPTEMBER 2015

August 15 was also a day when the collective
consciousness of the nation once more resolved to
honour this freedom which had come at a great
price. It was a day when the reassuring voice of
Prime Minister Mr Narendra Modi reverberated
across the ramparts of the Red Fort, and through
television and radio straight into the hearts of
India’s countrymen.

Across its modern day frontiers, in nations far
and wide, Indian Heads of Missions unfurled the
national tricolor, reminding their global audience
that India is ready and keen to regain a higher place
in the world order, and blend the noble vision of a
Swachh Bharat with the cutting-edge precision of
Digital India. It is as much willing to soar into orbit
with its spaceships to explore the unknown, as it is
to navigate deeper waters to keep its territorial
integrity in place. On August 15, India had spoken,
and the world had listened.

ROAD TO FREEDOM

The road to freedom, though, is paved in
perspiration, and pebbled with inspiration. The
march towards true freedom would entail

Embassy of India, Hungary



empowering the weak, feeding the starving, and
ramping up India’s infrastructure for which there is
a dire need. The Government led by Mr Modi has
chosen to walk this road. The PM kept reiterating
that every project being announced was ultimately
aimed at impacting the weak, the downtrodden, the
oppressed, the economically backward. It is this
segment that India wants to lift from the deplorable
quagmire of poverty, such that the nation can truly
move forward, and call itself free. We take a look at
what freedom, in the 69th year of Independence,
really entails.

Freedom from fiscal indiscipline

Inspired by the Pradhan Mantri Jan Dhan Yojana,
and the easy option of zero-balance, a whopping 170
million Indians opened bank accounts for the first
time, bringing in Rs 20,000 crore into the Indian
banking system. The PM said that it displayed the
“richness of the poor”, and gave credibility to the
banking system which had been nationalized for the
benefit of the underclass. For the first time in 68
years, there is now financial inclusion at every level.
He heartily congratulated the banking fraternity for
being a significant part of Team India, and ushering
in a major change that will benefit the nation in days
to come.

Freedom from social insecurity

It is imperative that in the pyramid of
development, the base is strong. One noble step in
this direction was the announcement of the Prime
Minister’s Suraksha Bima Yojana. At one rupee a
month, and twelve rupees a year, it insures a family
for Rs 2 lakh. Another one was the PM’s Jeevan
Jyoti Bima Yojana. This time for 90 paise a day,
about Rs 330 a year, a family receives a health
insurance cover of Rs 2 lakh rupees. 100 million
people joined this scheme over 100 days.

Freedom from filth

The Prime Minister spoke of a Team India that
includes people from all walks—celebrities,
diplomats, social workers, educationists, community
leaders, Media—to join hands and walk the talk as
far as the Swachh Bharat Abhiyan is concerned. The
PM has exhorted citizens that when in the year 2019
India celebrates the 150th birth anniversary of
Gandhi Ji, the one gift that can be handed over to the
eternal Mahatma is of a Clean India. One step in that
direction will be to ensure construction of over
4,25,000 toilets across 2,62,000 schools.

Freedom from labour indignity
A campaign is on to issue special identity cards to

Embassy of India, Hungary
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the unorganized labour sector, an essential area to
address according to PM Modi. “If we meet a person
wearing a coat and tie, or a long kurta and a jacket, we
stand up to greet him. But if a milkman, a rickshaw-
puller, or an auto-rickshaw driver arrives in our midst,
we do not display the same degree of respect.
Providing dignity of labour is our national duty,” the
Prime Minister said. The labour class has deposited
about Rs 27 thousand crore (over USD 4 billion) in
Government coffers, but since they keep moving from
state to state, and do not return to retrieve the money
because of high transport costs, they do not have
access to the money. The Government has provided
special identity numbers through which they can
access the money without having to go back to the
state where the deposit was made.

Freedom from corruption

The CBI has more than doubled registration of
cases involving corruption since the NDA
Government came to the Centre. “Corruption sticks
to our nation like termites, and it keeps on
spreading.” He cited the example of Direct Benefit
Transfer of LPG Subsidy that is now in place. Taking
advantage of Jan Dhan accounts and Aadhaar Card
the subsidy is now transferred directly into
beneficiary accounts. As a result, the lot of brokers,
middlemen and black marketeers has disappeared,
and Rs 15,000 crore which was being siphoned off
annually in the name of gas cylinders is now saved.
Already over 20 lakh consumers have given up their
subsidy under the Give It Up movement that is
spearheaded by a galaxy of celebrities.

The CAG had once said that coal blocks had
been allocated through a lottery system, resulting
in a loss of Rs 1,74,000 crore to the exchequer.
These figures were bandying about during the last
Lok Sabha election speeches as well. Now coal
blocks have been auctioned. The result—about Rs
3,00,000 crore will be accruing to the national
exchequer. Not only that, imported coal will be
utilized at power plants near coasts, which was not
the case, saving the exchequer Rs 1,100 crore, and
doing away with unnecessary middlemen. Auction
of FM Radio in about 85 cities has already brought
in over Rs 1,000 crore to the Government, money
that will be spent on welfare schemes for the
economically weaker sections.

Freedom from black money

An SIT under the supervision of the Supreme
Court to recover black money was set up soon after
the NDA Government started functioning. G-20
member nations are supportive of the idea of
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bringing back to India black money parked outside.
Agreements with several countries, including the
USA, have been signed for receiving real time
information regarding black money. A grace period
has been granted to those who want to voluntarily
declare undisclosed income. Under this scheme, Rs
6,500 crore has been mopped up.

Freedom from economic wilderness

The PM is of the firm view that unless the
whole of eastern Uttar Pradesh, Bihar, West
Bengal, Assam, Odisha and the North Eastern
states tread the path of development, entire India
cannot become prosperous. Infrastructure, rail
connectivity, digital connectivity—the focus is
very much on eastern India. A gas pipeline is
being introduced in the entire region. Fertilizer
plants that had shut down at Gorakhpur, Barauni,
Talcher and Sindari are being revived through a
new gas supply policy. It is imperative that the
youth of the region receive employment, and

INDEPENDENCE DAY

farmers their fertilizers.

Freedom of enterprise

In the PM’s vision, no district, no block in India
should be there where a start-up is not initiated.
The Government is supportive of creating new
entrepreneurs, new producers, new start-ups. Start-
up India and Stand-up India are now buzzwords in
the Government that must be implemented right
down to the remotest district.

Freedom for farmers

The Ministry of Agriculture will henceforth be
known as the Ministry of Farmer Welfare. The job of
this Ministry will be to formulate schemes for
agriculture which benefit and significantly alter the
lives of farmers for the better. The target of
providing electricity poles, wires and electricity
itself in 18,500 villages across India will be achieved
in the next 1,000 days. All states and local bodies
are stakeholders in this project. ]

India: a 67 éves fiatal

Lazar Adam

India nemzeti zaszlaja egy rantdsra kibomlik, és a
belecsavart viragszirmok a teraszon felallitott diszemelvényre
és a kertbe szallingéznak. Idén tavol-keletinek is beill6
napsiitésben mar napok 6ta késziil a nagykéveti rezidencia az
eseményre. Mi, a kertben allé6 vendégek, a zaszlot és a hullé
szirmokat nézzik. A vilag kalénb6z6 pontjain forradalmak,
haboruk dualnak, itt, ebben, a budai kertben csénd, nyugalom,
béke és a varos csodds panoraméja. A latvany minden év
augusztus 15-én megismétlédik, néz6i mégsem unnak bele.

150-200-an rezidencia
Magyarorszagon ¢él6 indiaiak és Indiat szeretS, értd, tanuld,

gyulekeziink a kertjében.
tanité magyarok. Osszejéviink, hogy egyiitt iinnepeljiik India
egyik legnagyobb nemzeti Unnepét,
Figgetlenség Napjat.

sziletésnapjat, a

A kerti pazsiton, az emelvény el6tt, egymas mellett
jatszanak kis gyerekek és alldogalnak felnéttek. Amig az
tinnepség kezdésére varakozunk, az egymas mellett allok,
akik nagy tobbsége mas indiai innepségekrél mar amugy is
ismeri egymast, beszélgetni kezd. ‘Maga hova val6?” kérdezi
valaki — ‘Delhibe, és maga? Gujaratba, Jaipurba, Chennaiba,
Keralaba’ érkeznek a valaszok. ‘Milyen 6riasi ez az orszag -
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mondom. ‘Fis milyen 6ridsi volt, a Fiiggetlenség kikialtasa

el6tt, amit vannak, akik ma is Szétvalasnak, India és Pakisztan
szétvalasztasanak neveznek’, szélal meg egy mellettem allo
kaprazatos szarit visel6 holgy.

Az emelvényen a himnuszok elhangzasa utan
bemutatkozik Oexcellencidja Rahul Chhabra, India dj
magyarorszagi nagykovete. Budapesten ez az elsé hivatali
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megjelenése. A nagykovet beszamol arrél az Gjitasrol, hogy

ha valakinek indiai vizumra van sziiksége, mar nem kell a
kévetségen sorba allnia, mert elektromos uton is be tudja
szerezni az engedélyt. Ezt kovetSen felolvassa India elndke,
Pranab Mukherjee Excellencias Ur tinnepi tizenetét.

Az indiai nagykdvet utan a diszvendég, a volt delhi magyar
nagykévet, Bus Szilveszter k&szonti kollégajat és az
Osszegyulteket. Az emelvényt6l néhany méterre felallitott
oriasi sator aldl indiai ételek illatat hozza egy fuvallat. Egyre
tébben néznek abba az iranyba.

Amikor India 1947-ben elnyerte fuggetlenségét, mintegy
350 milli6 lakosa volt. A lakossag jelentés része a létminimum
alatti  Osszegbdl, kulféldén  feldolgozott, behozott
termékekbdl €lt. Indidban most, 67 évvel kés6bb még mindig
sok a szegény, de az 1 millidrd 300 millié6 ember 6nellato és az
orszag a vilag egyik vezets gazdasagi hatalma. A szamitogép
ipar, a film, a képzémivészet, a zene, az Urkutatds, a
tudomany, a sport és a gépgyartds teruletén is Oridsi
eredményeket ér el az orszag.

Ha nem is sokan, de élnek olyanok, akik még lattak a

Figgetlenség el6tti Indiat.

Amikor Indidba latogat az ember, altaldban azért keresi fel az
orszagot, hogy lathassa évezredes kultirdjat. A nagy varosokban
azonban mindentitt talalkozik a modern élet eredményeivel. A
figgetlen India csak 67 éves, de fejldése ma is jelentSsen a tobb
ezer éves alapokbol épitkezik, ebbdl né tovabb.

Bar tnnepi beszédet nem mondott, de sokan fel-, masok
most ismerték meg Lord Pault, az indiai szarmazasa brit
tzletembert. Amint mondta jol ismeri, és nagyon kedveli
Budapestet. Most egyik unokajanak az eskiivéjére érkezett a
magyar févarosba. Kérdezem, hogy ha igazi indiai eskivé
lesz, elférnek-e majd a menyegz6n? Elmosolyodik és
megnyugtat: ,, Kibéreltik a Szallot”. A
hizasuland6k mind a ketten indiaiak? - kérdezem. Csak az

Kempinski

egyik, a masik pakisztani”’- valaszol. ,, Te J6 Isten”- csaszik ki
bel6lem akaratlanul a meglepett megjegyzés. — ,, Miért?” —
kérdezi. Valoban miért? Korilnézek és a vendégek kozott
viseletukrdl itélve vannak hinduk, mohamedinok, szikhek,
Krisna hivek, keresztények. Csak gy, mint Indiaban. Milyen
jo lenne, ha a vildgban is ilyen békében tudnank egyiitt élni,
tnnepelni, mint itt egy budapesti kertben. ]

CULTURE

ASCC ACTIVITIES

By Umesh Kumar Director (ASCC) & Eszter Berki

L= Sy : 2
Film Club 10 JULY 2015

On every first and third Friday of every month
film evenings are arranged at the Amrita Sher-Gil
Cultural Centre. Three films screened at the
Cultural Centre in August and September in 2015

Embassy of India, Hungary
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o,

under the aegis of the Indian Cine Club were:
Bang Bang (2014) Hindi 07.08.2015

Pestonjee (1988) Punjabi 04.09.2015
Ek doctor ki maut (1990) Hindi 18.09.2015
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Ms Gita Krasznai and the
formation introduce their new
album: OM Ancient Indian

Mantras, 8 September 2015

Om Debut Concert in ASCC

On 8 September 2015 a group
of musicians from Szeged and
Budapest led by Ms Gita Krasznai
performed at Amrita Sher-Gil
Cultural Centre.

Ms Gita Krasznai (vocal and
guitar), who is majoring in art at
University of Szeged, has spent 6
months with scholarship in India.
This wonderful journey has
inspired the songs of this album.
Ms Eszter Pozsar (alto flute,
bansuri) has graduated in 1994
from Liszt Ferenc Music Academy
majoring in jazz-saxophone. As a
scholar, she spent 6 months in
Gandharva Mahavidyalaya
Institute New Delhi learning
North-Indian Classical Music. She
established her present band,
the Trans-formation in 2005. Two
albums of this band were
released. Mr Tibor Mé6tyan
(tabla) has learnt playing the
violin, piano and bass guitar but
he became famous under the
name ‘tabla-player’. He conti-
nued his studies in India where

his professor was Vinode Pathak.
At present, he plays in Mr Laszl6
Hortobagyi’'s band called Gayan
Uttejak but he also performs with
several other jazz and
contemporary music formations.
Mr Gergely Hadobas (chello) is
learning to play the chello at
Music Academy. His professor is
Katalin Sin. Besides chello, he
also sings and plays the guitar,
mandolin and ukulele. Mr Olivér
Sovény (guitar) is majoring in
classical guitar at the Faculty of
Music, University of Szeged. His
professors are David Pavlovics
and Matthew Mittchell.

The event was concluded with
an encore, spiced with questions
and free talk by the audience
with the artists.

“Autumn Raga” solo
performance by Mr Zoltan
Lantos (violin, vocals, live
electronics), 22 September 2015

Zoltan Lantos solo
performance in the ASCC

Mr Zoltan Lantos is a well-
known world musician with an
unmistakable style, who gave a
concert with unique atmosphere
on Tuesday, 22 September 2015.
The artist arrived at the Cultural
Centre with his solo program
after his Slovenian tour.

Zoltan Lantos is a violinist
who is at home in musical
cultures from across the globe —
but has forged a sonic language
all his own. He appeared on the
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Eastern-European jazz scene
while studying at the Music
Academy in his hometown,
Budapest. But shortly after
earning his degree in classical
violin, Lantos embarked on a
remarkable musical journey.
Drawn to experimental and
eastern music, he traveled to
India in 1985 to study classical
Indian music. There, the
“biology” of a single note — the
life of the inner, unheard and

unplayed sound (“Anahata
Swara”) is of the utmost
importance. In India he

discovered what became the
focal point of his musical life: the
experience of existing in a living
moment, the art of
improvisation. In 1994, after 9
years of studying, traveling,
teaching, and performing in
India, Lantos returned to Europe.
Composing new pieces he began
rediscovering his musical roots
and found his own language by
blending Hungarian and classical
traditions with Eastern music
and contemporary European
jazz.

Lantos’ main project since
1999 was the group
“Mirrorworld” and his current
project “OpenSource” (founded
in 2011) is taking a more
electronic, loop- and groove-
oriented direction. He also plays
solo violin concerts using
electronic devices for creating
multiple loops and special
effects.

The Western Traveller -
Tagore performance, 24 & 25
September 2015

ICCR, New Delhi, had sent a
Rabindra Sangeet Group ,The
Western Traveller” for two days
to Hungary. On 24th and 25th
September the theatre group led
by Dr Anand Gupta, a well-known
Tagore researcher and
Rabindrasangeet performer

Embassy of India, Hungary



Group Photo with the audience,
Balatonfiired

“The Westerm Traveller” —
performance in Balatonfired

Ms Virag Turi and Ms Purbita
Mukherjee performing in ASCC

Embassy of India, Hungary

Nty a7 Bk 1f

Group Photo in ASCC

visited Hungary. The group
performed at Balatonfiired (24
September) and at ASCC (25
September). Their song and
dance performance contained a
Tagore concert and mobile
digital exhibition. The Western
Traveller presented Rabindra
Sangeet compositions by
Rabindranath Tagore. The
performances were based on the
poems written by Tagore during
his trips to Germany, Czech and
Hungary in 1921, 1926 and 1930.
Dr. Anand Gupta choreographed
the dances based on yoga (a new
awareness) and a mobile
exhibition. The impact of the
performances was enhanced by
an audio visual presentation. The
following members accompanied
Dr Ananda Gupta:

1. Mrs Pramita Mallick Lead

Rabindra Sangeet singer
2. Ms Purbita Mukherjee
Manipuri dancer
3. Shri Biplab Mondal Drums
4. Shri Subrata Mukherjee Keyboard

During the performance in

Budapest, Ms Virag Thuri
participated.

Painting Exhibition, 23
September 2015

Amrita  Sher-Gil  Cultural
Centre, Embassy of India,

Budapest, in collaboration with
the Erlin Gallery organized a

painting exhibition titled
’Narrative Movements -
Shantiniketan’ brought by

contemporary artists from India.
The opening ceremony of the

CULTURE

Lakshmi Santra singing
Rabindra Sangeet

Mr Csaba Kozak speaking
about the paintings

exhibition at Amrita Sher-Gil
Cultural Centre was held on 23
September 2015. The paintings of
following artists who have studied
at Shantiniketan at different point
of time were exhibited:

Mr. BIBEKANANDA SANTRA

Mr. BHASKAR HAZARIKA

Mr. DEEPAK RAJBHAR
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Inauguration of the exhibition
in the Exhibition Hall

Mr. MONAJ PODDAR
Mr. SAJAL KAITY

The programme started with a
welcome address by H.E. Mr.
Rahul Chhabra, Ambassador of
India to Hungary. The exhibition
was inaugurated by Ambassador
and Mr. Csaba Kozak, an art
writer and critique, who
explained the intricate details of
all paintings to the audience. Ms
Lakshmi Santra (India) rendered
Rabindra Sangeet and a semi-
classical vocal performance with
Harmonium. The programme
concluded with refreshments.

India Day in Kiskunhalas, 26
September 2015

On 26 September 2015 India Day
was organized in Kiskunhalas by
ASCC in collaboration with Mayor’s
Office and Mayor Mr Rébert Fiilop
and Kozosségek Haza Cultural
Centre. The programme included
several cultural performances like
Bharatanatyam, fashion show by

Ambassador meeting Mr Rébert
Fiilép, Mayor of Kiskunhalas

Ambassador and Director
speaking to Mr Zoltan Halla,
organizer at Kzosségi Haz

Audience seeing the
inauguration ceremony

Dinner with Mr Rébert Fllop,
Mayor of Kiskunhalas

ISKCON members, classical Indian
music performance by Calcutta
Trio, Bollywood dance and a
lecture by Dr Ramachandra
Byrappa, Professor at ELTE
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Henna painting

University on the topic “Friendship
and courage”. HE Mr Rahul
Chhabra, Ambassador of India
inaugurated one exhibition titled
“Vibrant India” on the occasion.
The exhibition was shown for three
weeks in the hall. Participants
could enjoy the spicy food of India

as Indian refreshments were
served in the afternoon.
Vedanta Lecture, 29

September 2015

Lecture of Prof. Ramachandra
Byrappa

Under the aegis of Vedic
Society of Hungary, Amrita Sher-

Gil Cultural Centre had
organized a talk on 29
September 2015 from 18.00

onwards on the topic “Benefits
of Yoga and Ayurveda to
Humanity”. Welcome address
was given by Mr Umesh Kumar,
Director (ASCC). He was
followed by Ms Melinda Foldiné
Irtl, Dharma Gate Buddhist
College, who gave a lecture on
Yoga. The main speaker of the
evening was Prof M.S. Baghel,
ICCR Ayurveda Chair, Debrecen
University, who dwelt on the
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benefits and effects of Ayurveda answer session, Ambassador talk, which was followed by
on humanity. After the question- Rahul Chhabra concluded the refreshments and tea. ]
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‘Make in India” Seminar held
on 21st September 2015

By Andras Havas

The Institute for Foreign
Affairs and Trade (IFAT) in
collaboration with the Embassy
of India in Hungary held an
export, and investment-
promoting ‘Make in India’
seminar on Monday, 2l1st
September 2015, in the Institute
for Foreign Affairs and Trade
(1016 Budapest, Bérc u. 13-15).

MILGAZIASALI

Pramn W 1ﬂ Gabor Sroes

LEFT: H.E. Dr Laszld Szabd, Deputy Minister, Ministry of Foreign

The event started with the Affairs and Trade. RIGHT: Mr. Gabor Szécs, Director, Corporate
welcome remarks by Mr. Mérton Client Relations, Hungarian Export-Import Bank Plc.
Schoberl, IFAT Director-General,
followed by the keynote speech of
H.E. Dr Laszl6 Szab6, Deputy
Minister, Ministry of Foreign
Affairs and Trade.

Subsequently a panel
discussion was held.

Speakers were: ‘ : j
e H.E Szilveszter Bus, Deputy [ e : jm— - ; I Rahul

State Secretary for Opening to
the South, former Ambassador  H.E Szilveszter Bus, Deputy State Secretary for Opening to the South, former Ambassador

of Hungary to India, MFAT of Hungary to India, MFAT, H.E Rahul Chhabra, Ambassador of India to Hungary

e HE Rahul Chhabra,
Ambassador of India to
Hungary

e Attila Bodnar, Co-Founder,
Executive Vice-President,
Organica Water

e Istvan Vaczé, Director,
Strategic Sourcing & API
Sales, Gedeon Richter Plc.

LEFT: Attila Bodnar, Co-Founder, Executive Vice-President, Organica Water, Istvan
Vaczé, Director, Strategic Sourcing & API Sales, Gedeon Richter Plc.

This was followed by the RIGHT: Participants discussing after the seminar

lecture ‘EXIM’s financing
solutions’ by Mr. Gabor Szocs,
Director, Corporate Client
Relations, Hungarian Export-
Import Bank Plc.

The event finished with a
networking buffet lunch.
Approximately 90 VIPs participated
from various government agencies
and business circles. u Audience listening to the speeches
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Sri Krsna Janmastami

Az Ur Krsna 5242 éve jelent meg a
Foldon, Indiaban, Mathura varosaban.
Megjelenési napjat Janma astami
néven ismerik, melynek jelentése a 8.
sziiletés - Krsna édesanyja 8.
gyermekeként, a 8. holdnapon, az Ur
Visnu 8. aladszallt formajaként latta
meg a napvildgot. Erkezését a tobb
tizezer éve feljegyzett védikus
szentirasok pontosan, elore jelezték.

Krsna evilagban valo
megjelenésének célja, hogy hazahivja
és megvédelmezze hiveit (pl. az

elnyoméd Karhsa kiraly
igazsagtalansagaival szemben és
személyes tanubizonysagot

szolgaltasson szeretetett hiveinek
jelenlétével. Krsna err6l Maga tesz
emlitést az egyik legfontosabb
szentirdsban, a Bhagavad-gitaban,
amelyben elmondja, hogy minden
korszakban  megjelenik, ha a
vallasgyakorlas gyengtil, és az alnok,
erkolcstelen viselkedés teret hddit.
,Oh, Bharata leszarmazottja! Bérhol
legyen a vallas gyakorlasa
hanyatléban, s keriljén folényes
tdlstlyba a vallastalansag, alaszallok
En Magam.” (B.G. 4.7.)

Krsna az Uttar Pradesh allambeli
Vrndavanaban mutatta be csodalatos
kisgyermekkori kedvteléseit, egy, a

magyar pasztorkultirahoz nagyon
hasonld, egyszer(i falusi életvitel

keretein belil. A védikus kultdra alapja
a tehénvédelem - a kihasznald
allattartassal szemben -, ezért az Ur
egy pasztorfii képében jelent meg, s
ezért nevezik Ot Govindanak, a
tehenek Orzdjének is. Az egyszer(
életvitel és magasszintli gondolkodas
elve, az erGszakmentes életmdd és az
Onfenntartas, a szentirasok
tanulmanyozasa, valamint az Isten-
koézpontl vallasos tarsadalom azéta is
minta és kovetendd példa Krsna hivei
szémara. Ez az egyszer(i életvitel
lehetGvé teszi, hogy eltavolodjunk a
felesleges anyagi ragaszkodasoktdl, a
mulandé dolgoktdl és  életliinket
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egészségben, boldogan és
mindenekel6tt Isten szolgalataba

merilve éljik le.

Az ISKCON altal alapitott,
Somogyvamoson taldlhaté Krisna-volgy
lelki atmoszféraja megsokszorozodik,
amikor a legkilonlegesebb Személyt
Unnepeljik. Azt a személyt, akinek
jovahagyasa nélkil semmi sem
torténhet az univerzumban, és akinek
csak halasak lehetiink azért, hogy — bar
elhagytuk Ot — O Gjra és Ujra megadja
a lehetGséget, hogy visszatérhessiink
Hozza. Oszinte odaadasunk
eredményeként Krsnat ezen a napon
igazan kozel érezhetjiik magunkhoz.
Kedvteléseit hallgatvan, azt mondjak,
megtisztul a sziv és kdzelebb juthatunk
ahhoz a felismeréshez, hogy lelkek és
Isten szolgdi vagyunk, akiknek legfébb
belsé vagyuk az Ur elégedettsége.

A magyarorszagi hinduk idén
szeptember 4-én  Krisna-volgyben
emlékeztek az Istenség LegfelsGbb
Személyisége kedvteléseire. Az lnnep
egyik szép jellegzetessége Radha-
Syamasundara csénakoztatasa, melyen
viragszirmok flrddéje boritja be az
Isteni Part. A templomszobdban zajlik
minden évben a jhulan vyatra, a
hintéztatds. A programokon t6bb
szdzan vettek részt, egyetlen
talpalatnyi hely sem maradt szabadon
az oltarszobaban. Sotétedés utan

AUGUST-SEPTEMBER 2015

Krsna — és a gyerekek - nagy oromére
tlizijaték festette szinesre az égboltot a
volgy felett, s tette feledhetetlenné az
tnnepet. A hivek idén is legjobban az

éjféli aratit vartak, hogy
megpillanthassak Krsnat és Radharanit
Uj ruhajaban, felékszerezve, am ezt
egy hagyomanyos abhisék (ritualis
furdetés) és bhajan elézte meg. A
program kiilénleges lakomaval, ékadasi
prasadammal zarult.

Az Unnep masnapjan, szeptember
6-an Srila Prabhupada megjelenésére
emlékeztek a hivek, aki rendkiviili
munkassagaval, forditdsaival és
Onzetlen tanitéi tevékenységével
megismertette a Krsna-tudat és igy

Ve

nyugati vildg embereivel is.

A Krsna-hivok az 6sz folyaman mas
lelki és fesztivalprogramokkal is varjak
szeretettel a kedves Olvasokat!

November 8-an, vasarnap a
Govardhana-puja innepséggel
szeretnék  megorvendeztetni  Sri
Govardhana Lalat Krisna-volgyben,
november 11-én, szerdan pedig
Dipavali alkalmabdl, Kartika honap
legfényesebb estéjén kozos
langgyujtasra varjak az érdekléddket a
Hare Krisna Indiai Oktatasi és Kulturalis
Kbdzpontban egy bhajan-esttel. n

—www.krisna.hu
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Egbe Es Fehérbe Oltézottek — A
Dzsainizmus Iranyzatai

Valoczi Roébert

A szamos, Buddhaval kortirs unortodox tanité kozott
volt Vardhamana is, akit kévetSi kés6bb Mahaviraként, azaz
Nagy Hésként
dzsainizmus kialakuldsa, amely a Gy&ztesek (dzsinak) vallasa.

ismertek. Az & nevéhez kotheté a

Vardhamana Mahavira a legenda szerint Buddha legnagyobb
és legfontosabb ,,konkurense” volt. Kr. e. 540 kériil sziiletett
Sziddhartha, és Trisala gyermekeként. O is hasonld
koérulmények kozott nétt fel és élte le fiatal éveit, mint
Buddha. Meghazasodott, sziletett egy lanya. Harmincéves
koraban, szilei haldla utan, elhagyta otthonat és aszkéta
életbe kezdett. El6sz6r egy Nirgrantha (,,Koétottségek
nélkali”) nevd csoporthoz csatlakozott, amit 200 évvel
korabban alapitott egy Parsva nevd aszkéta. Kés6ébb a
Nirgrantha kifejezést Mahavira kévetbire alkalmaztak, és
tiszteletb6l Parsvat besoroltak 23-ként a dzsaina hit 24 nagy
tanitéjanak, a tirthankaraknak (,,gazlécsinalok”) korébe.
Mahavira tébb mint 12 évig vandorolt és keményen
sanyargatta magit az eclérendé bolcsesség érdekében. Az
aszkétizmus 13. évében elérte a megvilagosodast és a
Nirvanat, arhattd (,,érdemes”), dzsinava és tirthankardva
valt. Tualélte Buddhat is, majd Kr. e. 456 koril halalra
éheztette magat. A kovetkezé évszazadban két szazadban a
dzsainizmus megmaradt egy Kkis
vallasanak, majd a Maurja id6kben er6s6dott meg és valt

elszigetelt ko6zosség

elismert vallasi csoportta. Aséka (Kr. u. 3. szazad) mar a
birodalom elismert vallasai kozott emliti ediktumaiban. A
Csandragupta Maurja uralkodasanak végén pusztité éhinség
azonban vandorlasra kényszeritette ket a Gangesz volgybdl
a Dekkanra, ami az addig egységes vallasi kozosséget két
nagyobb csoportra osztotta. Egy résziik északon maradt és a
mai Gudzsarat terilletén telepedett le, masik résziik pedig
délre vandorolt és a mai Karnatakaban alapitott 4j vallasi
koézpontokat. A tartés killénélés a csoportok kozott szamos
kilonbség kialakuldsaval jart, ami nem csak térbeli, hanem
vilagnézeti szétvalashoz is vezetett. Ezek az eltérések
azonban inkabb gyakorlatbeli, mint elméleti természetiek
voltak. Az elsé és legfontosabb praxisbeli eltérés, ami a két
csoport
problémaja volt. Ezt a kilonbséget mar a két fél elnevezése

kialakulasahoz vezetett, a ruha viselésének
bl
is jol szemlélteti: digambara (,,égbe 61t6z6tt”) és svétambara

(,,fehérbe 6lt6z6tt”).

A két csoport szévegei kulonbozéképpen emlékeznek
meg a szakadasrél. A svétambara hagyomany szerint
Mahavira halala utan 609 évvel egy szerzetes, bizonyos
Sivabhuti, miutan egy prédikacié alkalmaval arrél hallott,
hogy Mahavira életében nem viselt ruhat, agy érezte,
alkalmas arra, hogy a gazlécsinalok nyomdokaiba Iépjen.
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Felhagyott a ruhaviseléssel és kovetéket gydjtott maga mellé.
Sivabhutit és kovetdit tekintették a digambara szekta
alapitéinak. A digambarik nem neveznek meg konkrét
személyt, aki a svétambarak kialakuldsahoz kéthetd lenne, de
torténetileg talan Szthulabhadra volt az, aki megengedte az
északon maradt dzsainaknak, hogy ruhat viseljenek.
Szemben Bhadrabahuval, aki a déli dzsaina csoport
vezet6jeként ragaszkodott a ruhdzat megtagadasihoz. A
leletek (pl. a Mathurdban talalhaté
abrazoljak Mahavirat és a

korai régészeti
abrazolasok) meztelentl
tirthankarakat. Az i.sz. 5. szazadbdl szarmazik az els6 olyan
abrazolas, amelyen egy dzsaina aszkéta ruhat visel. A
svétambara hagyomanyok sem tagadjak, hogy Mahavira
kordban a koévet6k nem viseltek ruhat. Ez elszértan
megfigyelheté a szovegforrasaikban is. Az Uttaradhyayana
szerint a meztelenség volt az, ami megkilonbdztette a
Mahavira kovetdit Parsva kovetSitSl. A dzsainak szent
konyvei kézil az elsé (Acsiranga) emliti, hogy a ruha
elhagyasa szemlélteti a dzsaina doktrinaban valé elmélytilést,
valamint elmeséli egy szerzetes torténetét is, akinek

meztelensége okan nem kell ruhat koldulnia.
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Az Acséténga azonban mar titkr6zi a valtozé tendenciat
is. Felmerul, hogy a szerzetesnek csak a diszes és sok
szovetet igénylé ruhaktdl kell tartézkodnia, csak nyaron kell
meztelendl jarnia, mint az aszkézis egy formaja.

Egy masik széveg (Szthanga) jévahagyja a ruhaviselést
annak érdekében, hogy a szerzetes elkeriilje a zavart kelté
hogy
alkalmazkodhasson a monasztikus életkéralményekhez. Ez
utébbi oka a kezdeti
atalakulasanak. A vallis szervezettebbé valasa szikségessé

helyzeteket, ne keltsen undort masokban, és

lehet az szokasok gyokeres
tette, hogy az egyes kovetSk felhagyjanak a maganyos
aszkézissel és csoportokban éljenek. Ez a valtozas a vallasi
szovegek kommentar irodalmaban is megjelenik. A
dzsinakalpa (,,a dzsinak gyakorlata”), avagy a radikalis
meztelenség, Mahavira halala utan gyorsan eltinik. Ez a fajta
életmoéd szoros kapcsolatban volt a maganyos, aszketikus
életmoddal, ami a fejlédés koévetkeztében atadta helyét a
szervezett vallasi csoportosulasoknak. A szthavirakalpa (j,az

oregek gyakorlata”) mar nem kéveteli meg kévet6itél a teljes

meztelenséget, jobban alkalmazkodva ezzel az 4j,
monasztikus életmédhoz.
A digambarak vilagi koévetSknek tekintették a

svétambarakat. A 8. szdzadban ¢él6 és alkoté Apratidzsa a
Bhagavati Aridhana cimd md kommentarjaban megvédi az
aszketikus meztelenséget, tolmacsolva ezzel az Egbe
Oltszottek nézeteit. A meztelenség nem csupin a ruha
elhagyasa, hanem az Osszes vilagi vagy és befolyas
levetkézésének szimbdluma is egyben. A meztelen szerzetes
nem targya tobbé a biszkeségnek vagy a szégyennek, a
tarsadalomtdl eltavolodva egy sokkal fontosabb, belsé
tisztasagnak a birtokosa. A ruhanélkiliség segiti az alapvetd,
nem-artas (ahimsza) fogadalmanak betartasat is. A piszkos
ruhdn ugyanis lehetnek apré él6lények, melyek viselés
kézben elpusztulhatnak. A
meztelenség az egyik oka annak is, hogy a digambarak kézott

Osszenyomodhatnak  és

nincsenek apacak. Igy nézeteik szerint nék nem is érhetik el
a szellemi tisztasagot és a megszabadulast.

A svétambarak nem értenck egyet ezzel a magyarazattal.
Szerintik a meztelen aszkézis Mahdvira halalaval
lehanyatlott. A 11. szazadi Abhajadéva Szuari szerint
metaforikus értelemben minden szerzetes meztelen, hiszen
tiszta a lelkiik. A ruhazat elhagyasanak semmi értelme nincs,
ha a szerzetes nem tisztult meg szellemében, és nem
vetkozte le a vilagi kotelékeket. A ruhazat megvéd a hidegtél
is, ami miatt egyébként tiizet kellene gyujtani (amit minden
szerzetesnek szigordan tilos), valamint meggatolja, hogy
kapcsolat j6jjon létre a fiben vagy a fak again lako
él6lényekkel.

A ruha mellett a masik nézeteltérés az alamizsnagyujté

szilke koral alakult ki. A digambarak ugyanis nem
hasznalnak szilkét, a kapott ételadomanyokat az edénnyé
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formalt tenyeriikbe kapjak, és innen fogyasztjak el. Szerintik
a szilke (mint anyagbol készult segédeszkdz) és annak
szukséglete csak a vilagi kételék, amit6]l meg kell szabadulni.

A Fehérbe Oltozéttek ezzel szemben a szilke fontossagat
hangsilyozzak. Véleményiik szerint a viligon csupan anyagi
eredete miatt semmi sem ,kotelék” vagy ,,nem-kotelék”,
ezeket csak a megkotott személy szemszogébdl tekinthetjik
annak. Igy egy igazi bels§ tisztasagot elért szerzetesnek a
szilke sem lehet vilagi kotelék. A nem-artas szabalyat is
athaghatjuk azzal, hogy szilke nélkil a tenyérbdl kifoly6 étel
esetleg agyonzuzhat rovarokat a f6ldon.

Ugyancsak eltérések mutatkoznak a nék megitélését
illetéen is. A korabban mar emlitett ok miatt a digambarak
koz6tt nincsenek apacak, hiszen meztelenségitk megzavarna
az embereket, és minden bizonnyal zaklatisnak lennének
kitéve. Igy a nék nem is érhetik el a megszabadulast, mivel
ahhoz a szabalyok és el6irasok teljes betartasa sziikséges,
beleértve a ruha nélkili aszketikus életet is. N6k lehetnek
vilagi kévet6k, de soha nem lesznek olyan dzsindk, mint a
férfiak. Az egyetlen lehet6ségik a megvaltasra, ha helyes
életvitelik eredményeként kovetkezd életikben férfiként
szuletnek 4jji. N6k soha nem sziilethetnek ujja a dzsaina
univerzum legmélyebb poklaban koészénhetéen annak,
tetteik — legyenek azok jok vagy rosszak — soha nem lesznek
annyira hatassal a viligra, mint a férfiak tettei. Nének
szuletni azonban azt feltételezi, hogy az ember valami rossz
cselekedetet hajtott végre el6z6 életében.

A svétambarak masként vélekednek. A Kalpaszatra cima
szakralis sz6veg tanusaga szerint a gazl6, amit Mahavira
halalakor hatrahagyott, két és félszer annyi nét szamlalt, mint
férfit, és Mahavira élete alatt kétszer annyi né szabadult meg,
mint amennyi férfi. A dzsainak koézott mindig is a néi
kovetSk voltak tobbségben. Szerintiik a 19. tirthankara is egy
né volt, Malli. Alléspontjuk szerint a szovegekben semmi
nem utal arra, hogy a ndék ne vehetnék ki résziket a
megvaltasbol. A biolégiai nemnek nincs szerepe a megvaltas
folyamataban. Abban megegyeznek a digambarakkal, hogy a
nék nem kerilhetnek a hetedik pokolba. Csak azoktol
tagadjak meg a felvételt az apacarendbe, akik gyermeket
varnak. Bar megszabadulas szempontjabol a férfi és a né
egyenld, mégis a svétambara monasztikus rendszerben egy
apacanak mindig tiszteletet kell adnia még egy ujonnan
belépett szerzetesnek is.

Az els6 jelent6s esemény, ami a két csoport kilonallasat
mutatja, az a Pataliputraban tartott zsinat, ahol a Fehérbe
Oltdzéttek Ssszedllitottak szévegeiket. A dzsaina szent
szovegeket az indiai hagyomanyoknak megfelel6en
kezdetben szajhagyomany utjat O6rokitették nemzedékrol
nemzedékre. A Mahaviratdl eredd tanitdsokat az Agama
névvel illették, ami harom részre tagolédik. Els6, és

legrégebbi részei a Parvak. Mahavira halala utan ezeket egyre
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kevesebb ember ismerte pontosan. A hagyomany szerint az
utolsé6 ember, aki mind a tizennégy Purvat ismerte,
Bhadrabahu volt. Mivel az éhinség idején Bhadrabahu volt
az, aki a dzsainak egy részét dél felé vezette, az északon
maradtak mar akkor sem (Kr. e. 300 koril) rendelkeztek a
teljes sz6veggel.

Mindkét iranyzat tagjai egyetértenek abban, hogy az
eredeti szévegek teljesen elvesztek. A probléma megoldasara
és az elveszett szovegek potlasira kilénb6zé megoldast
valasztottak. A digambarak, akik végleg lemondtak a
szovegekrdl, par évszazaddal késébb elkezdték irni sajat
szovegeiket. A svétambarak azonban mentették, ami
menthetd. Sthulabhadra zsinatot hivott 6ssze Pataliputraban,
ahol a legjobb tudasuk szerint megprébaltak helyreallitani az
elveszett szovegeket. Tizenkét Angaba (,,rész”) tomoritették
Ossze az akkori tudasukat. A Vallabhiban tartott 5. szazadi
zsinaton foglaltak {rasba a kanont, ami jelentés részben
elveszett és atalakult. Itt valtak teljessé az Agama szovegek
harmadik nagy csoportjaba tartozé Angabahjik (,,angakon
kiviiliek™).

A digambarik szdvegei alkotnak
bonyolult rendszert. Csak két olyan kanonikus szoveg

nem ennyire
van, amit sajait maguk hoztak létre. Az elsé ilyen a
Satkhandagama (,,Hatrészes”), amelyben a korai karma-
tanokat gydjtotték 6ssze és dolgoztak ujra. Ez lehetett az

elsé irott dzsaina szentirat. Hasonlé forrasokbdl
taplalkozott az emberi szenvedélyeket taglalo

Kasajaprabhrita is. Habar a digambarak nem fogadtak el
a svétambara kanont, szovegeikben mégis elég sok
parhuzam figyelhet6 meg. Ebb6l arra kévetkeztethetink,
hogy alapveté6 hagyomanyai valéban régre nyulnak

vissza. BEgy jol képzett digambara tudds ismerte a
svétambarak szovegeit is, és személyenkénti eltérések is
el6fordultak abban a kérdésben, hogy ezekb&l mi
elfogadhat6 és mi nem.

Nem voltak specialis szabalyaik a mindennapi életre. A
halal a
megfeleléen zajlott. A korai idékben 6k is bevezették a

sziletés, hazassag, hindu hagyomanyoknak
sztapak tiszteletét, de ez a keresztény idSkre teljesen eltint
és a tirthankarakat mar templomokban imadtak ikon
formaban. A dzsaina szerzetesek nem kimélték magukat (pl.
a hajukat nem borotvaltak, hanem tévestdl kitépték). Erés
Onsanyargatast végeztek, gyakran 6k is é¢hhalalt haltak, mint
annak idején Mahavira. Eletiiket 6t fogadalom hatarozta
meg: az 6léstdl, lopastol, hazugsagtol, szexualis aktivitastol,
a tulajdon iranti megszallottsagtdl valé tartézkodas. A nem-
artas eszméjét a végletekig tiszteletben tartottak. A hisevés
szigorian tilos volt még a vilagi kévetSknek is. Még a
legkisebb rovar életét is féltették, ezért a szerzetesek
gyakran vittek magukkal egy seprit, hogy megtisztitsak az
utjukat a rovaroktél. Egy dzsaina nem végezhetett
féldmunkat, mert az is veszélyes volt mas él6lényekre. Tlzet
nem gyujthattak, de el sem olthattak a mar égé tizeket,
hiszen annak is lelke van. A dzsainizmus talan azért élte til
a buddhizmust Indidban, mert jobban figyelt a vilagi
hivékre. A vilagi hivék — akik féleg a kereskedék koézil
kertltek ki — is tagjai voltak a rendnek, és részt vehettek a
ragyog6 dzsaina
templomok (Mount Abu és Sravana Bélgéla) bizonyitjik a
korabeli hivék jolétét. A buddhizmustdl eltéréen a dzsaina
vallas megmaradt India hatirain belil és ma is mintegy

rend minden tevékenységében. A

hatmillié6 koévetéjével a kis, de szilard alapokon nyugvo
vallasi iranyzatok kozé tartozik. ]
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1947 1 ARG A @@l gaitEn <R fafest v |
TWAAd Y i ot 99 W e 99 39 A Al I
% &9 H e WA o W@ ¥l a%d: 98 WRd % N
1 Tl 2

TAIar = S -
frdt wfa 7 wdasar &t Al & 9 wfaar |
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CHILDREN CORNER

A vakok és az elefant
hindu mese :Mesék az értékekrol

Milyen az Isten? Elt Indidban egy joszivi fejedelem.
Gyakran megtortént, hogy utazasai koézben koldusokkal
taldlkozott. Mindig részvéttel nézett rajuk, és nem sajnalta t6lik
az alamizsnat. A legjobban azonban a vakokat sajndlta. Azokat
a szerencsétlen embereket, akik sohasem lathatjak meg
édesanyjukat, nem gyonyorkédhetnek Isten szép vildgaban.
Ezek az igazi szegények, mert 6rok éjszaka borul rajuk, és nem
lathatjak a viragokat, a tarka tolld madarakat, az égen tiind6kls
szivarvany szineit.

Igy gondolkozott a j6szivii fejedelem a vakokrdl, és hogy
valamit tegyen értiik, elhatirozta: orszaga minden vak emberét
meghivja palotdjaba tnnepi lakomara. El is kildte embereit,
akik palotajaba vezették a szerencsétlen vakokat. Itt Gnnepi
ruha és fényes lakoma fogadta Sket. A palota személyzetének
béven akadt dolga, hogy kiszolgalja a kiilénos vendégsereget.
Mindegyik vakot a helyére kellett vezetni és segiteni az
étkezésben is.

Az ebéd befejezése utin a fejedelem maga koré gytjtotte a
vakokat, és felszélitotta Sket, hogy adjik elé kivansagaikat. Az
egyik ruhat, a masik cip6t, a harmadik pénzt kért és igy tovabb.
Mir csak egy 6reg vak ember dllt a fejedelem el6tt, aki azonban
nem kért és nem kivant semmit. A fejedelem meg is kérdezte:

- Hat neked nincs semmire szikséged?

- O, urtam, mondta az 6regember, mit kérhetnék én tSled!
Oreg ember vagyok mir, és minden percben eljchet értem a
halal. Mir nem varok semmit a foldi élett6l. Ha azonban
josagos szived mindenképpen meg akar ajandékozni valamivel,
hallgasd meg, és ha tudsz, valaszolj egy kérdésemre.

- Szivesen megteszem, amennyiben lehetséges.
- Tudod, uram, mondta az 6reg vak, én mar megjartam az

Kilonféle emberekkel
taldlkoztam, és hallottam egyrél-mastél. Egy dologban azonban

életet és sok mindent lattam.
nem latok vilagosan, egy kérdésemre sehol sem taldltam valaszt.
Bz a kérdés pedig igy hangzik: Milyen az Isten? Sokat hallottam
mér 6t emlegetni. En is tiszteltem és imadtam egész életemben.
Miel6tt azonban eltivoznék ebbdl az arnyékvilaghol, szeretnék
egy kicsit tudni rola. A te udvarodban sok boéles ember
tartézkodik, és 6k bizonyira felviligositast tudnak adni erre a
kérdésre is.

Igy beszélt az Greg vak, és a kiraly meghatottan hallgatta

kérdését. Mikor befejezte szavait, a mellette all6 tuddsokra
nézett, akik valamennyien fejiiket csévaltak a kiilénos kérdésre.
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Hiszen 6k is jol tudtdk fejedelmiikkel egyiitt, hogy erre a

kérdésre nem lehet valaszolni. Ezért igy szolt a vak emberhez:

- Teljesitem kérésedet, de egy feltétellel. Mondd meg te vagy
tarsaid, hogy milyen és hogyan néz ki egy elefant?

No, ennél mi sem kénnyebb, gondoltdk a vakok. Ekkor a
fejedelem parancsara el6vezettek egy elefantot, és a vakok
tapogatni kezdték. Mindegyik ott, ahol érte. Az egyik a labat, a
masik az ormanyat, a harmadik az agyarat és igy tovabb. Mikor
ezzel végeztek, a fejedelem megkérdezte a vakokat:

- Most pedig mondjatok meg, mit tapasztaltatok, milyen az
elefant?

Aki az elefant ormanyat tapogatta meg, azt allitotta: olyan
az elefant, mint egy puha csé. Aki az elefant agyarat tapogatta
meg, valtig allitotta: olyan az elefant, mint egy hegyes tér. Aki
az elefant labat tapintotta meg, azt allitotta: olyan az elefant,
mint egy vastag oszlop. Aki a filét tapintotta meg, azt allitotta:
olyan az elefant, mint egy vastag pokroc...

Igy vélekedtek a vakok az elefantrél, és mindegyikiik
ragaszkodott allitaisahoz. EbbOl aztan pardzs vita keletkezett,
amely csaknem verekedéssé fajult. Végre is a fejedelem csendre
intette Gket, és igy szolt az 6reg koldushoz:

- Amint lathatod, még azt sem tudjitok megmondani, hogy
milyen az elefant. Nem, mert vakok vagytok, és nem lathatjatok
az egész elefantot. Nos, igy vagyunk Istennel is. Itt a f6ldon
vakok vagyunk vele szemben, mert testi szemeinkkel nem
lathatjuk 6t. Ezért nem tudok se én, se mds valaszolni
kérdésedre: hogy milyen az Isten. Igazi és helyes fogalmunk
csak akkor lesz réla, ha a halal utain megnyilnak szemeink, és
meglathatjuk 6t szinrdl szinre. ]
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JANTAR MANTAR

Jantar Mantar, located at Parliament Street, New Delhi, in Hindi language literally means: yantra—
instruments and mantra - formulae. This great astronomical marvel was constructed in 1724 by Maharaja
Jai Singh of Jaipur (who later on went on to build other observatories in Jaipur, Ujjain, Varanasi and
Mathura). Jai Singh had built this large astronomical instrument to take correct measurements for
astronomy and astrology. The primary purpose of the observatory was to compile astronomical tables,
and to predict the times and movements of the sun, moon and other planets. The instruments at Jantar
Mantar are fascinating for their ingenuity. Jantar Mantar has also become a major tourist attract and a
significant monument of astronomy. There are three instruments within the observatory of Jantar Mantar
in New Delhi, viz., the Samrat Yantra, the Jayaprakash, and the Misra Yantra. Due to constructions of high
rise buildings in the vicinity, it is difficult to make accurate observations.
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